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VORWORT

Der Umgang mit pneumatischen Hochdrucksystemen ist mit Gefahren
fiir ihre Gesundheit verbunden. Aus diesem Grunde wird zur Verhiitung
von etwaigen Unfdllen und zu stérungsfreiem Betrieb der Anlage
empfohlen, sich bestimmte Mindestkenntnisse (iber diese Anlage
anzueignen. Lesen Sie bitte deshalb vor Inbetriebnahme der Anlage
diese Betriebsanleitung durch, um mit Komponenten und Vorgidnge
vertraut zu werden.
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1.

1.1

1.2

Allgemeines

Allgemeine Bestimmungen

Dieser Kompressor dient zum Flllen von Druckflaschen mit Atemluft. Eine andere
oder dartber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf. Fur die
daraus resultierenden Schaden haftet der Hersteller nicht.

Der Kompressor ist nach dem neusten Stand der Technik und den geltenden
sicherheitstechnischen Regeln hergestellt.

Da der Umgang mit Hochdruckanlagen Gefahren mit sich bringt, ist es im Interesse
Ihrer Gesundheit und Sicherheit unbedingt notwendig, die Betriebsanleitung
genauestens zu befolgen.

Das mit Tatigkeiten an der Maschine beauftragte Personal mufd vor Arbeitsbeginn die
Betriebsanleitung und die Sicherheitsanweisungen gelesen haben.

Die genaue Kenntnis des Kompressors lalt Sie Betriebsstdérungen frihzeitig
erkennen und macht Sie von Servicestellen weitgehend unabhangig.

Erganzend zur Bedienungsanleitung sollten Sie die allgemeinglltigen gesetzlichen
und restlichen verbindlichen Regelungen zu Unfallverhitung und Umweltschutz
beachten.

Fir Schaden, die als Folge unsachgemafRer Bedienung auftreten, Ubernehmen wir
keine Haftung und lehnen jegliche Garantieanspriiche ab.

Grundlegende Sicherheitsanweisungen

Nachfolgend werden grundlegende Sicherheitsanweisungen aufgefiihrt. Die nicht Beachtung dieser
Anweisungen kann lhre persénliche Sicherheit in groBer Gefahr mit schweren Folgen wie Verletzungen
oder sogar den Tot fiihren.

Vorsicht

Uberpriifen Sie das Stromkabel nach mechanischen Beschidigungen, bevor
Sie dies in die Dose einstecken. Das Kabel sollte sich nie in einem gespannten
Zustand befinden.

Stecken Sie nie den Stecker des Stromkabels in die Steckdose ohne sich davon
zu liberzeugen, daB sich der Motoraniasser in der Stellung "AUS" befindet.

Das Stromkabel darf nicht auf Wasser, Ol, Benzin, anderen Fliissigkeiten oder
Dreck liegen.

Verwenden Sie nur eine fachmannisch installierte Steckdose fiir Starkstrom
(380Volt/ 32A oder 16 A mit trdger Sicherung), die den jeweiligen
Sicherheitsnormen entspricht.
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Das Kompressorgehduse darf nur bei abgekuppeifen Stromkabel bewegt
werden.

Jeglicher Eingriff in den Schaltkasten oder anderen elektronischen Teilen ist
strengst untersagt, solange sich der Kompressor unter Strom und Druck
befindet.

Eingriffe in den Elektroverteiler vorzunehmen, welche die Funktionsparameter
und den sicheren Betrieb des Kompressors beeinfluBen, sind ebenso verboten.
Solche MaBRnahmen diirffen nur vom Hersteller oder von einem autorisierten
Service-Techniker vorgenommen werden.

Di_g Sicherheitsventile werden durch den Hersteller in Zusammenarbeit mit dem
TUV eingestellt und versiegelt. Bei etwaiger Manipulation erlischen
automatisch jegliche Garantieanspriiche.

Die Betriebslage des Kompressors mull waagerecht sein. Der Betriebsraum
muB gut geliiftet sein. Die Betriebsraumtemperatur darf nicht unter 5° C fallen
sowie nicht Gber 30° C steigen. Bei warmeren Landern empfiehlt sich der
Einbau einer Klimaanlage im Kompressorraum zur Stabilisierung bzw. Senkung
der Raumtemperatur.

Warten Sie die Filter dieser Anlage nach den vorgegebenen =zeitlichen
Intervallen. Verschmutzte oder nasse Filter haben verunreinigte Luft bzw.
Gesundheitsschiden zu Foige.

Bei Anlagen ohne automatische Kondesation muft durch manuelles Offnen der
KondesatablaBhdhne am Kondesatabscheider spiir- und sichtbar Kondesat
regelméRig abgeblasen werden.

Fiillen Sie nur vom TUV gepriifte Atemluftflaschen. Die angegebenen
Betriebsdriicke diirfen nie liberschritten werden.

Das Ansaugen von reiner Luft hat eine grole Bedeutung fiir lhre Gesundheit.
Mitangesaugte Abgase, wie die des Antriebsmotors kénnen lebensgefédhrliche
Folgen haben, d.h. Anlage stets so aufstellen und betreiben, daB keine
schadlichen Abgase angesaugt werden kénnen.

Bei Problemen oder Maéngeln, welche auBerhalb der (iblichen
Wartungsintervalle anfallen, steht lhnen jederzeit die fiir Sie zustdndige
Servicestelle oder unsere Zentrale unter der Telefonnummer 0 76 42 93 00 64 zu

Verfiigung.
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2. Technische Beschreibung
2.1  Aufbau und Funktionsprinzip

Beim Kompressor ATMOS handelt es sich um eine ortsbewegliche Kompressoranlage, welche aus
folgenden Komponenten besteht:

« Verdichtungseinheit (Kompressorblock),
e Antriebsmotor,

e Filtersystem,

e elektrische Steuerung,

» elektronische Uberwachung,

» Kondesat- und AblalRautomatik sowie

o Gehduse mit Armaturentafel bzw. Fllleiste.

Die Verdichtungseinheit bildet das Kernstiick der Anlage und ist als ein dreistufiger, drei-zylindriger,
luftgekiihlter Kompressorblock ausgelegt. P

Zum Antrieb wird ein Elektromotor fiir 380V Betriebsspannung mit einer Leistung von AKW verwendet.
Bie Ubertragung der Antriebsleistung zwischen Kompressorblock und Motor erfolgt mittels zwei
Keilriemen.

Die angesaugte Umgebungsluft wird mittels eines am Kompresserblock vorgeschalteten Filters von
Schmutz und Staubpantikeln gereinigt. In der 1. Stufe wird die Luft von 1 auf 10 bar verdichtet. Die
entstehende Kompressionswarme wird zu einem geringen Teil iber den Ventilkopf, den Kolben, den
Zylinder und das Kurbelwellengehduse an die Umgebung abgegeben. Der gréRie Teil der Warme
verbleibt jedoch in der komprimierten Luft und wird im nachgelagerten Wérmetauscher enizogen. Die
Luft wird nahe der Umgebungstemperatur gekiihlt.

Nach dem gleichen Funktionsprinzip stromt sie in die ndchsten zwei Stufen (2. und 3.), wo sie von 10 auf
50 und von 50 auf 220 bar verdichtet wird. Um eventuelie Stérungen oder Beschidigungen durch
Uberdruck in den Stufen zu vermeiden, wird nach jeder Stufe ein Sicherheisventil verwendet. Die
Sicherheitsventile werden im Werk eingestellt und anschlieBend vom TUV verblompt.

Die angesaugte Luft enthdll immer eine - von den Umgebungsbedingungen abhingige - Menge von
Wasserdampf. Sie ist also feucht. Auch wiahrend der Verdichtung und der darauffolgenden Abkiihlung
entsteht Wasserdampf. Er bildet zusammen mit geringen Mengen von mitgerissenem Schmierdl das
Kondensat. Dieses hat eine milchig weille Farbung.

Das Ablassen des Kondensats erfolgt hinter der 2. und 3. Stufe iber Kondesatabscheider und wird
entweder manuell von Hand oder autornatisch mittels eines elektromagnetischen Ventils durchgefiihri.
Das elektromagnetische Ventil 6ffnet alle 10 min fiir 1 sec das Bodenventil des Abscheiders und 138t das
Kondesat ab,

Nach dem Kondesatabscheider der 3. Stufe strdmt die grob getrocknete Luft zur Reinigung durch den
Aktivkohlefilter und zur entgiiltigen Trocknung durch den Molekularsiebfilter.

Nach der Filtierung emreicht die Luft uber die Fiilleiste, -schlduche und -ventile die Drucklufiflasche.
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Um mechanische und elektrische Verletzungen des Bedienpersonals zu vermeiden befindet sich um die
komplette Kompressoreinheit ein Schutzkasten (Gehduse), der in zwei Ausfiihrungen erhéltlich ist.:

¢ offene Ausfihrung (Mod. Silence) ohne Schallisolation und

» geschlossene Ausfuhrung (Mod. Standard) mit Schallisolation.

Abbildung 2.1: Offene und schallisolierte Ausfihrung des Kommpressors ATMOS

Bei der schallisolierten Ausfilhrung wird im Gehause eine spezielle Isolation {(Sandwitch-Bauweise von
Schaumstoff, Blei und Bitum) verwendet, welche die Vibrationen und Schallwellen absorbiert. Zur
Vermeidung hoher Temperaturen im Inneren dieser Ausfiihrung, befindet sich oberhalb des
Kompressorblocks ein Hilfsventilator. Dieser saugt wéhrend des Betriebs die angewdrmte Luft und zwingt
sie aus dem Gehduse in Form eines Konvektionsstroms. Nach Abschalten des Kompressors lguft der
Ventilator gesteuert ber eine Zeitschaltung einige Minute nach, um Stauwédrmeeffekte im Gehduse zu
vermeiden.
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2.2 Technische Parameter

Kompressoranlage ATMOS Silence 7050 Standard ZZ2¢
Gesamtabmessungen LxBxH [mm] 1150x540x 726 1150x540x 1689
Gewicht [kg] 150 175
Effeklive Leistung bei Ausgangsdruck 200 bar {I/min] 240 240
Einstellung des Sicherheitsventiles der 3. Stufe [bar] 220 220
Max. Gerduschpege! in 1m [db] ca. 70 ca. 82
Luftreinheit geman DIN 3188 DIN 3188
Max. Lufttemperatur hinter der 3, Stufe [°C] 40 40
Oltemperatur im Olkarter bei Voltast [°C] 75 75
Elektrischer Schutzgrad P54 IP54
Kompressorblock ATMOS
Anzahl der Stufen 3
Anzahl] der Zylinder 3
Kolbendurchmesser [mm] 1. Stufe 75

2. Stufe 28

3. Stufe 14
Zwischendriicke [bar] 1. Stufe 10

2. Stufe 55

3. Stufe 225
Drehzahl [Umdrehungen/min] 1450
Kiihlungsmedium Luft

chmierung

Spritzschmierung

Olinhalt im Kompressorblock [lit]

1

Olviskositétsklasse SAE 40
Typ Syntetisch
Umgebungstemperaturbereich von -5 °C his 45 °C
Zuldssige Schriglage bei max. Olstand 5°
Elektromotor
[Spannung 3x380V
Leistung 5,6 kW
Drehzah! [Umdrehungen/min] 2900
Frequenz [Hz] 50 Hz
Zuldssige Spannungsschwankungen [%] +/-10
Zulassige Frequenzschwankungen +/- 10
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3. Technische Elemente
3.1  Kurbhelwellengehiduse, Zylinder und Kelben

Das Kurbelwellengehduse und die Zylinder sind aus Aluminiumgu® hergestellt. Als Dichtungen werden
zwischen dem Kurbelwellengehduse und den Zylindern O-Ringe verwendet.

Die Kurbelwellenlager sind als Kugellager realisiet. Hingegen sind das Pleuellager und
Kolbenboizenlager der 1. Stufe als Walzlager (Nadellager) ausgefiihrt.

G G i

Abbildung 2.2: Kurbelwelle, Fuhrungsschieber und 1. Stufe

Alle Koiben werden aus Leichtmetall hergestellt. Die Kelben der 1. und 2. Stufe sind mit Kolbenringen
versehen. Der Kolben der 3. Stufe ist ringfrei. Die Kolben der 2. und 3. Stufe sind als Freiflugkolben
realisiert und werden von einem Fihrungsschieber (Kreuzkopf) angetrieben (s. Abb. 2.2, linkes Seite,
Pos. 1).

Das Kiopfen, welches nach dem Start des Kompressors hérbar wird, entsteht durch das Anschlagen des
Kreuzkopfes an den Kolben der 2. und 3. Stufe und dauert solange bis sich hinreichender Druck im
Kompressor aufgebaut hat.
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Abbildung 2.3: Ansicht 2. und 3. Stufe

3.2 Druckventile (Ein- und AuBlaBventile)

Die Druckventile (Ein- und AuslaBventite) befinden sich jeweils unter dem Zylinderdeckel jeder Stufe (s.

Abb. 2.2 und 2.3}. Durch die Luftbewegung beim Kolbenhub werden die Ventile betatigt. Bewegt sich der
Kolben vom Zylinderkopf zur Zylinderbasis (Ruckwirtsbewegung des Kolbens) schlieRt sich das Austal-
und offnet sich das Einlaitventil. Umgekehrterweise beim Kompressionsvorgang (Vorwarisbewegung des
Kolbens) schlieBt sich das EinlaR- und 6ffnet sich das AuBlaBventil.

Falls Sie die Funktionsrichtigkeit der Druckventile Uberpriifen méchten, wird folgende Vorgehensweise
empfohien:

Nach den ersten 30 Minuten Laufzeit soll die Ansaugleitung zum Ventilkopf handwarm sein. Hingegen
soll die Druckleitung vom Ventilkopf weg heild sein. [st dies der Fall, so arbeiten die Ventile einwandfrei.

Wird die Ansaugleitung vor dem Ventilkopf der 2. Stufe itbermé&Big hei, und bidRt zuséatzlich das
Sicherheitsventil zwischen der 1. und zweiten Stufe ab, so ist dies meist ein Zeichen, daf das Saugventil
der 2. Stufe nichl einwandfrei arbeitet. Die Stdérung kann jedoch auch vom Druckventil der 2. Stufe
kommen. In solchen Fallen sind die Ventile auszubauen und zu reinigen.
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Bei Wartungs- oder [nspektionsarbeiten an den Ventilen ist folgendes zu beachten:

+ Nach 1000 Betriebsstunden sollten die Ventile ausgebaut und Uberpruft werden.
+ Nach 2000 Betriebsstunden sind die Ventile vorsorglich auszuwechseln.

* Ventile nur Satzweise auswechsein.

» Reihenfolge beim Ab- und Einbau beachten.

» Nachdem die Ventile eingesetzt wurden, mussen bei der Montage der Zylinderkopfe
die Schrauben immer kreuzweise zuerst mit einem geringeren und dann mit vollem
Drehmoment (fur M12 75 Nm) angezogen werden.

+ Nach dem Einbau der Ventile lassen Sie den Kompressor 30 Minuten lang warm
laufen. Anschliefend sind die Zylinderkopfschrauben nochmals mit vollem
Drehmoment anzuziehen.

3.3 Sicherheitsventile

Die Sicherheitsventile sind unmittelbar hinter jeder Kommpressorstufe eingebaut und verhindern
Schaden durch Uberdruck und sind auf folgende Driicke eingestelit:

s | Stufe; 10 bar
e 2. Stufe: 63 bar
o 3. Stufe; 225 oder 330 bar

Nach Einstellung auf den jeweiligen Enddruck, werden die Sicherheitsventile werks- bzw. tivseitig
verblombt.

Vorsicht
Das Entfernen der Plomben oder Verstellen der Sicherheitsventile durch nicht
autorisierte Personen hat den Verlust der Werksgarantie zu Folge und kann zu
Schéden oder Unfillen fiihren, fiir die wir keinertei Haftung ibernehmen,

Sollte eins der Sicherheitsventile abblasen, diirfen keine Arbeiten an diesem Ventil vorgenommen
werden. Vielmehr mu die Ursache des gednderten Druckverhaltnisses untersucht und beseitigt werden.

Zur Absicherung der dritten Stufe werden je nach Kompressortyp zwei unterschiedliche Sicherheitsventile
(Typ A und B) verwendet, welche die gleiche Funktionalitdt jedoch unterschiedliche Geometrie und
Aufbau aufweisen.

Das Sicherheitsventil der letzten Stufe (Enddrucksicherheitsventil) ist bei den Modellen ohne
automatische Abschaitung regelméfig vor Beginn des Filllvorgangs auf richtige Funktion zu tiberpriifen.
Wir empfehlen zur Durchfilhrung dieser Priifung die Kompressoranlage auf max. 80% des Enddrucks zu
fahren {(max 180 bar bei 200 bar Betriebsdruck und max. 260 bar bei 300 bar Betriebsdruck), um eine
potentielle Beschadigung des Sicherheitsventils zu vermeiden.
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An|iften

_ .

Abbildung 2.4: Anliiften des Sicherheitsventils der 3. Stufe z.B. Typ B

Zu diesem Zweck drehen Sie den gerddelten Knopf nach rechts bis das Ventil abblat. LAt sich das
Ventil problemlos anliiften, deutet dies auf eine stérungsfreie Funktion hin.

3.4 Fillventile

Nach Anschlieen des Fillventiles an das Flaschenventil, drehen Sie das Handrad entgegengerichtet
zum Uhrzeigersinn bis das Fiillventill gedffnet ist. Nun kann der Fillvorgang eingeleitet werden.

Sind die Flaschen voll, dann drehen Sie -nachdem Sie das Flaschenventil zugespemnt haben - das Rad
des Flillventiles im Uhrzeigersinn, bis das Ventil zu ist. Um die Flaschen abzumontieren, ist zuerst das
Fiillventil zu entliiften. Hierzu dient der metallische Druckknopf an der Seite des Fiillventils. Betétigen Sie
ihn mehrmalig bis keine Luft mehr daraus entweicht.

Fillventillwartung

Montieren Sie alle 100 Betriebstunden den Druckknopf des Fiillventilles ab und
fetten Sie die O-Ringe ein. Hierzu kontern Sie mit einem Ringschliissel (Gr. 14)
den Kopf des Fiillventills. Mit einem MaulschliiBel (Gr. 14) liRt sich nun die
Haltemutter l6sen. AnschlieBend ziehen Sie den Stift des Druckknopfes aus der
Fiihrung heraus. In der Fiihrung befinden sich - jeweils in einer Nut positioniert -
zwei O-Ringe. Fetten Sie nun die O-Ringe ein und in der umgekehrten Reihenfolge
bauen Sie das Ventil zusammen.
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3.5 Keilriemen

Die Antriebsiibertragung zwischen Elektromotor und Kompressorblock (Liifterrad) erfiogt Uber zwei
Ketlriemen.

Die Keilriemenspannung sollte nach den ersten 40 und dann alie 150 Betriebsstunden {iberpriift werden.
Der Riemen soli in der Mitte der freien Lange zwischen den zwei Riemenscheiben unter starkem
Daumendruck nicht mehr als 10 bis 20 mm nachgeben.

Abbildung 2.5: Keilriemenspannung

Alle 300 Stunden miissen die Keilriemen auf Beschadigung und Abnutzung uberpfrift und gegebenfalls
erstezt werden. Die Riemen immer paarweise auswechseln!

Um die Riemenspannung chne groBen Aufwand einzustellen, ist zwischen Motor- und Lufterrad ein
Riemenspanner eingebaut. Hierzu sollten Sie lediglich die Haiteschrauben des Spanners l6sen und den
Spannhebel im Uhrzeigersinn driicken. Die Durchbiegung darf nicht gréer als 10-20 mm sein. Nun
kdnnen beide Muttern angezogen werden.

Abbildung 2.6: Keilriemen und Riemenspanner
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3.6 Filtersystem und -wechsel

Das Filtersystem dient zur Endaufbereitung der verdichleten Luft und besteht aus zwei hintereinander
geschalteten Filtereinheiten. Die Fillereinheiten sind mit austauschbaren Einlagen ausgestattet. Der
Inhalt dieser Einlagen ist;

« Aktivkohle-Fiiter zur chemischen Reinigung und

e Molekuiarsieb-Filter zur Trocknung der Druckluft.

Abbildung 2.7: Filtersystem

Die Wartung des Fiitersystems mull immer im drucklosem Zustand erfolgen. Hierzu kénnen Sie ein
Fillventit aufdrehen, bis sich der Druck im Kompressor komplett abgebaut hat.

Lésen Sie nun die Sechskantschraube vom Winkelabgang der flexiblen Rohrieitung am Kopf des
jieweiligen Filters.

Mit Hilfe des mitgelieferten Schlilssels ist der Ringdeckel des Filters zu losen.
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Nach dem Entfernen des Ringdeckels ziehen Sie die Filterpatrone aus dem Filtergehiuse.

Abbildung 2.8: Entfemmen des Ringdeckels und der Molekularsieb-Patrone
Wischen Sie das innere des Filtergehduses mit einem sauberen Tuch aus.

Entfernen Sie in der Reihenfolge erst den Sicherheitsring, das Metallsieb und die Filzscheibe am Kopf
der Filterpatrone. Jetzt drehen Sie die Patrone um und schitten Sie den Molekularsieb bzw. die
Aktivkohle aus. Reinigen Sie die Patrone innen und auf3en mit einem Tuch und iiberpriifen Sie diese auf
Risse oder andere Beschidigungen. Bei Schiden ist die Patrone zu emeuemn.

In der umgekehrten Reihenfolge ist nun die Patrone mit Filter-Material aufzufiillen, zu montieren und in
den Filter einzubauen.

Vorsicht
Verwenden Sie nur Aktivkohle und Molekular-Sieb, die fir den Betrieb bei Atemluftkompressoren
Zugelassen sind. Anderenfalis besteht akute Lebensgefahr.

Vor dem Einbau des Ringdeckels reinigen Sie mit einem feuchten Tuch den Dichtring (C-Ring) und fetten
Sie Ihn mit Kompressor-Ol leicht ein.

Der Filterwechsel sollte in Abhangigkeit der Luftfeuchtigkeit und Umgebungstemperatur in Intervallen
erfolgen. Fiir einen normalen Betrieb bei einer Betriebsraumtemperatur von 20-25° und eine
relative Luftfeuchtigkeit von bis zu 60% empfiehit sich ein Fillterwechsel alle 40 Betriebsstunden
vorzunehmen.

Bei abweichenden Temperaturen sind folgende Wechselintervalle einzuhalten:

05° -10° alle 60 Stunden
10° - 20° alle 50 Stunden
20° - 25° alie 40 Stunden
25° - 30° alle 30 Stunden
30° - 40° alle 20 Stunden
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3.7 Kondesat- und AblaBautomatik

Die Kondesatautomatik hat die Funktion, alle 10 Minuten fur 1 Sekunde, iiber den O und
Wasserabscheider der 2. und 3. Stufe den Kompressor zu enlwéssern. Diese ist so ausgelegt, dald sie
auch beim Ein- und Abschalten die Kompressoranlage automatisch entwassert.

Zur Kondesat- und AblaBautomatik gehéren:

1 x elektromagnetisches Abschaltventil
» 2 x Kondesatabscheider {fir die 2. und 3. Stufe)
* 2 x pneumatische Kondesatablalventile (an der 2. und 3. Stufe)

1 x Kondesat-Sammeibehélter

1 x Zeitschaltrelais (im elekrischen Schaltkasten)

1 x Druckschalter fur manuelle Kondesation (in grin, im elekrischen Schaltkasten)

Es wird empfohlen, am Ende jedes Werktages, vor Abstellung der Anlage durch manuelle Betatigung des
grinen Druckschalters im Schaltkasten, bei einem Betriebsdruck von ca. 150 bar fiir 2-3 Sek. Kondensat
auszulassen.

Vorsicht
Die Farbe der Emulsion soil milchig weif sein. Spuren von braunen Verfarbungen dirfen nicht
vorhanden sein. Ist die Farbe der Emulsion plétzlich dunkelbraun und mit Geruch behaftet, so
sind das O], die Ventile des Kompressors oder seine Installation dringenst zu Gberpriifen.

3.8 Ol und -wechsel
Cer Kompressor wird nach dem Prinzip der Spritzschmierung geschmiert.

Olstand ist taglich vor Inbetriebnahme der Anlage mittels des Olstabs zu kontrollieren. Ziehen Sie den
Olstab aus dem Kurbelwellengehduse und wischen Sie ihn nur mit einem faserfreien Tuch ab. Fithren Sie
ihn in das Geh#use ein und ziehen Sie ihn emeut wieder heraus. Der Olstand muR zwischen den
Markierungen des Olstabes liegen. Die O-Ring-Dichtung des Filtergehéuses auf Beschiadigung
liberpriifen und gegebenfalls emeuemn. Olstab bis zum Anschiag einstecken.

Zum Olwechsel soll der Kompressor die Betriebstemperatur emeicht haben. Hierdurch wird das Ol
diinnfliissiger und der Olwechsel edeichtert. Entfemen Sie den Olstab und die OlablaBschraube (roter
Deckel am Ende des Ablaufstutzens). Lassen Sie das Ol kemplett herauslaufen. Nun schrauben Sie die
Olablaischraube ein und gieen Sie mit Hilfe eines Trichters (iber die Offnung des Olstabes das neue Ol
in den Kommpressorblock, Eine neue Fiillung belduft sich auf 0,95 Liter.

Keinesfalls darf der Olstand zu hoch oder zu niedrig sein. Bei zu hohem Olstand tritt die Gefahr der
Uberschmierung ein und die Ventile konnen verkoken. Ist der Oistand zu niedrig tauchen die
Schleuderstifte nicht mehr ein, die Schmierung setzt aus und es ist mit Beschadigungen und
Leistungsabfall zu rechnen.
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Abbildung 2.9: Olstand-Uberpriifung mit Hilfe des Olstabes

Fiir unsere Anlagen bieten wir vollsynthetisches und fir den Betrieb bei Atemlufikompres-soren
zugelassenes Kompressordl.

Die Entscheidung uber das richtige Ol ist von grofter Wichtigkeit fir die Lebensdauer Ihrer Anlage. Wir
haben unser Ol nach Erprobung mehrere Olsorten und -typen ausgesucht.

Unser Ol wird durch folgende Merkmale gekennzeichnet:

physiologische und toxikologische Eignung, keine Verkorkung der Druckventile, guter
Korrosionsschutz, geringe Riickstandsbildung, gute thermische Belastbarkeit und Emulgation
von Kondenswasser im Kurbelgehduse,

Verwenden Sie kein offen gelagertes und nur original abgefiilites Ol.

Der erste Olwechsel sollte nach den ersten 30, der zweite nach 100 und dann in Intervallen von
150 Betriebsstunden erfolgen.

Nach mindestens 6 Monaten ist das Ol zu wechseln, auch wenn die Anzahl der Betriebsstunden
noch nicht erreicht wurde bzw. am Ende der Saison vor dem Uberwintern,

ATMOS
hy Airway



3.9 Ansaugfiiter

Der Ansaugfilter ist vor der 1. Stufe des Kompressors geschaltet. Um den Filtereinsatz zwecks Kontrolle
oder Wechsel zu befreien, ist der vordere Teil des Ansaugfilter-Gehauses per Hand aufzudrehen.

Abbildung 2.10: Ansaugfilterwechsel

Kontrollieren Sie den Filter alle 100 Betriebsstunden und reinigen Sie ihn im AnschluB mit
Druckluft. In Regionen mit maBiger Luftreinheit solite ein Wechsel alle 300 Stunden erfolgen. Bei
stariker Umweltbelastung wechseln Sie ihn alle 150 Stunden.

Es empfiehlt sich immer frische Luft anzusaugen. Zu diesem Zweck befindet sich auf der hinteren Seite
des Kompressors ein Ansaugstutzen, der mit einem Ansaugschlauch zu verbinden ist. Der
Ansaugschliauch kann ohne Leistungsverluste bis zu einer Lange von 5 Metern ausgelegt werden.
Langere Schlduche kénnen zu Leistungsabfall in Héhe bis zu 20% der nominallen Luftlieferleistung
fibhren.

Weiterhin wird es empfohlen, zwecks zusitzlicher Luftfiltrierung und minimierung der
Gerduschentwicklung beim Ansaugprozel einen zweiten Ansaugfilter am duferen Ende des
Ansaugschlauchs zu verwenden.

Sollte die Méglichkeit der Ansaugung von frischer Luft tiber einen Schlauch nicht vorhanden sein, dann
ist um eine ausreichende Liiftung der Betriebsrdumlichkeiten zu sorgen. Dies kanr durch ein offenes
Fenster aoder einen Lamellenventilator gewidhreistet werden. Der Luftdurchsatz mufd pro
Kompressoranlage héher als 2000 m? pro Stunde sein.

ATMGS
by Airvay



8 L L L,Z

12 ___ Vwo13s
— n E W M -_]
* !
—
- - - ‘_El’_ - =
1 2 i 3 | a - &
I
Ol T T
E L ¥ ¥ | mut
b1 Bl -
M e I |
aw . "R 9. 10
il ?T}'?I'._._C_.}_I ' 5
(W Vi rrr 33 : F N 1 i 5

IOY ISR Y O TN A TN IO T T MRS Tt O TR TR XS et TR

Abbildung 3.2: Elektrischer Schaitplan von ATMOS 240 Silence Ausfithrung C

Die elektrischen und eiektronischen Elemente der Kompressoranlage sind folgende:

OOW-DNBWN =

14

Kontrollanzeige

Abschaltausléser flir Motorschalter

Motorschalter

Schutzschalter fir 220V (max. 1A)

Schaltrelais fur Axialliifter

Zeitrelais fir automatische Kondesation

Druckschalter fir manuelle Kondesation

Betriebsstundenzahler

Elektromotor

Elektromagnetisches Ventil far manuelle und automatische Kondesation
Von Elektronische Schutziberwachung an Thermometer + Temperaturfdhler
Abschaltverzdégerung fir Axialltifter (2-10min)

Von Elekfronische Schutziberwachung an Abschaltautomatik
Axialventilator

Kontrollanzeigeelemente:

@06 66

1 Das Druckabschaltventil ist aktiv

2 Das Gehause ist offen

3 -

4 Uberschreitung der Betriebstemperatur
ON Kompressor ist betriebsbereit
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3.10 Elektrischer Schaltplan
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Abbildung 2.11: Elektrischer Schaltplan von ATMOS 205 Silence Ausfiihrung B

Die elektrischen und elektronischen Elemente der Kompressoranlage sind foigende:

TI1 Schalter fur elektronische Schutziberwachung
Eo Elektronische Schutziiberwachung

Vs Abschaltausléser fur Motorschalter

Sp Ein- und Ausschalter fur Elektromotor

Pk Hilfskontakt

Js  Motorschutzrelais fur 220V (max. 1A)

Re Schaltrelais fur AxiallUfter

Z  Abschaltverzégerung fur Axiallafter (2-10min)
Cs Zeitrelais fur automatische Kondesation

TI2 Druckschalter fir manuelle Kondesation

Mh Betriebsstundenzahler

M  Elektromotor

V  Axialventilator

Vo Elektromagnetisches Ventil fir manuelle und automatische Kondesation
°C  Temperaturfihler

Die schallisolierte Ausfiihrung ATMOS 205 SILENCE Modell A und das Modell ATMOS 205 Standard
sind ohne die Elemente Ti1, Eo, Pk und Re erhéitlich.
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4. Aufstellung
41 Aufstellung in einem Betriebsraum

Der Rahmen der Kompressoraniage ist mit Schwingmetallauflagen ausgeriistet. Eine Fundamentierung
oder besondere Befestigung ist nicht erforderlich.

Bei der Aufstellung sind folgende Punkie zu beachten:

« Stellen Sie sicher, dal} der Boden in seiner Belastbarkeit das Anlagegewicht ohne
Probleme tragt.

» Die Betriebslage des Kompressors muf waagerecht (+/-5°) sein,

e Der Betriebsraum muld gut geiUftet sein.

¢ Falls moglich, installieren Sie die Anlage so, dal} der Ventilator des Kompressors die
Frischluft zur KUhlung von aullen saugen kann.

+ Sorgen Sie fUr eine ausreichend grofle Abluftéffnung. Bei der Aufstellung der

Anlagen in Raumen mit weniger als 30m? Inhalt, muR} eine kiinstiche Beliiftung
installiert werden. Hierzu dienen handelsubliche Ventilatoren mit Lamellensteuerung.

Die erforderliche Ventilatorleistung pro Kompressoraniage betragt 2000m3/h.

o Der Mindestabstand der Ansaugseite des Kompressors zur Wand muf; ca. 0,5m
betragen.

¢ Der Mindestabstand der Abluftseite des Kompressors zur Wand mul} ca. 0,75m
betragen.

¢ Die Betriebsraumtemperatur darf nicht unter 5 O ¢ fallen aber auch nicht uber 40 0 C
steigen. Bei der Planung des Betriebsraumes beachten Sie bitte, dafd in
Abhangigkeit der Anzahl der Kompressoranlagen und ihrer GréRe eine bedeutende
Warmeentwickiung entsteht. Bei warmeren Landern, kleinen Betriebsréaumen oder
grofRen Anlagen empfiehlt sich der Einbau einer Klimaanlage im Betriebsraum zur
Stabilisierung bzw. Senkung der Raumtemperatur.

¢ Das Ansaugen von reiner Luft hat eine gro3e Bedeutung fur Ihre Gesundheit. Es
empfiehlt sich Frischluft immer vom Freien anzusaugen. Zu diesem Zweck kénnen
Sie am Ansaugstutzen, Gber einen zylindrischen Adaptor (30mm Innendurchmesser)
einen Ansaugschlauch anschlieRen. Der Ansaugschlauch ist so im Freien zu
befestigen, dafl stets frische Luft angesaugt werden kann. Am Ende des
Ansaugschlauches ist ein Ansaugfilter zur Reinigung der Luft von Schmutzpartikeln
und zur Senkung der Ansauggerdusche der 1. Stufe zu verwenden.

ATMOS
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4.2 Aufstellung und Betrieb im Freien

Vorsicht
Nie einen Kompressor mit einem Verbrennungsmotor (Benzin- oder Dieselmotor) in einem
teilweise oder ganz geschlossenem Raum betreiben. Es besteht akute Lebensgefahr,
Mitangesaugte Abgase, wie die des Anfriebsmotors konnen lebensgefahrliche Folgen haben.

s Anlage im Freien stets so aufstellen und betreiben, daf} keine schadlichen Abgase
angesaugt werden kénnen. Anlage so in der Windrichtung aufstellen, dal die
Auspuffgase nicht angesaugt werden kénnen. Dazu empfehlen wir einen
Ansaugschlauch von mindestens 3m Lange mit Vorfilter. Der Vorfilter soll 2m hoch
angebracht werden.

o Sobald der Wind dreht, die Anlage entsprechend drehen.

¢ Achten Sie darauf, daf sich in der Nahe der Ansaugstelle keine Kraftfahrzeuge mit
laufendem Motor, offenes Feuer mit Rauchentwicklung, Kamine oder andere
rauchende und luftbelastende Anlagen befinden.

4.3 Elektrische Installation

Bei der elektrischen Installation zum Anschiul® der Kompressoranlage ist folgendes zu beachten:

e Vorschriften der ortlichen Elektrizitdtsversorgungsunternehmen beachten.
» Anschiud nur von einem Fachmann durchfUhren lassen.

¢ Wenn weitere Schaltgerate werkseitig mitgeliefert wurden, dringend Werkschaltplan
beachten.

+ Auf einwandfreie Schutzverlegung achten.

« Motorspannung, Schaltgeratespannung und Frequenz mit Netzspannung auf
Ubereinstimmung prifen.

e Der Motor (Drehstrom, 4KW, Stern-Dreieck-Einschaltung) beansprucht eine
Stromleistung von ca. 10A. Wir empfehlen eine Absicherung mit tradgen Sicherungen
von 380V/32A oder 16A.

» Der werkseitig gelieferte Stecker ist fur 380V/16A Steckdosen. Auf Ihren Wunsch
kénnen wir einen 380V/32A Stecker montieren.

ATMOS
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5.

5.1

Inbetriebnahme

Mafnahmen vor der Inbetriebnahme

Alle Kompressoranlagen sind vor der Auslieferung im Werk gepriift, so daB nach sachgemaier
Aufstellung, Installation und erfolgter Abnahmeprufung die Innbetriebnahme erfolgen kann, Nachfolgende
Punkte sind jedoch unbedingt zu beachten.

Das mit Tatigkeiten an der Maschine beauftragte Personal mufl vor Arbeitsbeginn die
Betriebsanleitung und die Sicherheitsanweisungen grindiich gelesen haben.

Erganzend zur Bedienungsanleitung sollten Sie die allgemeinglltigen gesetzlichen
und restlichen verbindlichen Regelungen zu Unfallverhltung und Umweltschutz
beachten.

Die Kompressoranlagen werden je nach Aniagentyp zum Teil ohne Ol im
Kurbelwellengehause ausgeliefert. Dies vor der ersten Inbetriebnahme Uberprifen
und ggf. Kompressorét einfallen. Nach l&ngerer Lagerung oder Stillstandzeit Gber
6Monate Of ablassen und neues Ol einflllen.

Bei der Erstinbetriebnahme bzw. Inbetriebnahme nach Wartungsarbeiten, drehen Sie
den Kompressor mittels LUfterrad zur Kontrolle durch, um sicherzustelien, daR alle
Teile freigangig sind.

Sofort nach dem Einschalten der Anlage vergleichen Sie bitte die Drehrichtung
des Lifterrads mit dem Feil am Kurbenwellengehduse. Bei falscher
Drehrichtung ist die Phasenlage nicht korrekt. In diesem Fall schalten Sie die
Anlage sofort aus. Lassen Sie von lhrem Elektriker zwei der drei Phasen in der
Dose oder im Stecker miteinander vertauschen.

Bei Anlagen mit Verbrennungsmotor Gberprifen Sie vor der Innbetriebnahme den
Olstand und den Kraftstoffvorrat. Offnen Sie noch den Kraftstoffhahn. Danach folgen
Sie den Hinweisen der Bedienungsanleitung des jeweiligen Motors.

5.2 Fiillbetrieb

Uberzeuger] Sie sich, ob die Flasche fur den Fulldruck zugelassen ist und einen
aktuellen TUV Stempel tragt.

Durch die Normung der Druckflaschenventile fur Druckiuft Gber 200 bar (DIN 477,
Blatt 5) ist der FlaschenanschluR? fir Fullnenndricke 200 und 300 bar
unterschiedlich. Somit werden Fehlfuhlungen vermieden.

Druckluftflaschen mit internationalem Fillanschiu? (INT-Ventil} kbnnen mit Hilfe
eines Blgeladaptors geflllt werden. Dieser kann entweder direkt am Flaschenventil
oder am Fllventil befestigt werden.

Ein Fullventil mit Bigelanschluf ist in Deutschland nicht zulassig. Ferner ist bis zu
200 bar geeignet.

ATHM OS
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Vorsicht

Flaschen immer stehend und geschiitzt fiillen. Umkippungsgefahr !l

5.2.1 Starten

Zum Anlassen des Motors {berprifen Sie zunachst ob sich der rote runde
Notschalter in der Startposition (nicht heruntergedriickt) und die Sicherung im
Schaltkasten hochgezogen ist (das Feld muf immer rot sein).

Drehen Sie die Fullventile zu.

Mit Hilfe des schwarzen Start-Knopfes kénnen Sie nun die Kompressoranlage
anlassen.

Beim Anlassen 6ffnen sich automatisch die elektromagnetischen Ventile der
Kondesatabscheider fur ca. 1 sec, um die wahrend des Stillstands angesammelten
Kondesatreste zu entfernen. Wahrend der Kompressor Druck aufbaut, empfiehlt sich
bei ca. 100 bar noch ein zweites Mal manuell - mit Hilfe des grinen Knopfes im
Schaltkasten - die Kondesatabscheider zwecks einer vollstandigen Entfernung der
Feuchtigkeitsreste zu betatigen.

Da in der Atmosphére u.a. auch CO5 mit einem natlrlichen Anteil vorhanden ist, wird

dies vom zur Luftfrocknung verwendeten Molekularsieb absorbiert. Nach Abstellen
der Kompressoranlage sinkt der Betriebsdruck und somit der Partialdruck des CO5

Absorbiertes COo desorbiert unter dem niedrigen Druck und setzt sich frei. Dies muf’

beim erneuten Start der Anlage aus der Patrone gespllit werden. Hierfur 6ffnen Sie
vor dem AnschlieRen der Druckluftflaschen das Fillventil und lassen Sie Luft 1-2
Minuten lang unter Druck ins Freie strémen.

Lassen Sie den Kompressor bis zum Enddruck laufen und Gberprifen Sie ob das
Abschaltventil richtig abschaltet. Wahrenddessen uberprifen Sie bei der
schallisolierten Ausfuhrung ob der zusatzliche Axialventitator problemlos lauft. Hierzu
halten Sie lhre Hand Uber die Abluftéffnung am oberen Gehdusedeckel. Sie spiiren
jetzt einen recht starken Luftstrom.

Funktioniert das Abschaltventil oder der Axialventilator nicht, schalten Sie den
Kompressor aus und kontaktieren Sie das Werk oder den technischen Kundendienst.

Anderenfalls ist die Anlage bereit zum Betrieb.
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= Bei Anlagen mit Verbrennungsmotor 6ffnen Sie die KondesatablaBhahne an den
Filtern, damit der Motor entiastet laufen kann. Nach Anlassen des Motors schliel3en
Sie die KondesatablalRhahne, um die Anlage auf Enddruck zu fahren. Blast das
Sicherheitsventil der 3. Stufe ordnungsgemaf ab, 6ffnen Sie die
Kondesatablalhdhne, um Kondesat abzulassen. Nun ist der Kompressor
betriebsbereit.

5.2.2 AnschlieBen der Druckluftiiaschen

» Uberpriifen Sie das Flaschenventil nach sichtbaren Beschadigungen.
¢ Fullventil mit Hilfe des Handrads am Flaschenventi befestigen.
» FUllventil aufdrehen.

+ Langsam Flaschenventil aufdrehen. Nun strémt Luft mit héherem Druck vom
Kompressor in die Flasche. Bei Druckverhaltnissen unterhalb 150 bar kénnen Sie die
durch das automatische Abschaltventil stillgelegte Kompresorantage wieder
anlassen.

» Bitte achten Sie darauf, dal} nie Flaschenluft mit hdherem Druck als im Kompressor,
in den Kompressor hineinstromt. Es besteht aufgrund des nicht existierenden
Rilckschlagventils die Gefahr einer mechanischen Beschéadigung (betrift Modelle vor
1996).

5.2.3 Abnehmen der Druckluftflaschen

¢ Nachdem der Endfulldruck erreicht wurde, schaltet der Kompressor automatisch ab.
Drehen Sie zuerst das Flaschenventil und danach das Fillventil zu.

o Entiften Sie mit Hilfe des Druckknopfes am Fullventil.

¢ Nun koénnen Sie die Fiasche entfernen.

5.3 Wiederholtes Starten

e Druck in der Kompressoranlage bis auf 150 bar ablassen.

o Schalter der elektronischen Schutzvorrichtung (nur bei ATMOS 205 SILENCE Mod.
B) betatigen. Rote Diode mul? nun kontinuierlich brennen.

e Gegebenfalls Not-Schalter herausdrehen.
o Start-Schalter betéatigen.

ATMOS
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5.4 AuBerbetriebnahme

Kondensat ablassen. Schalten Sie den Kompressor mit Hilfe des roten Druckknopfes
(Aus-Schaiter im Schaltkasten).

Bei Verbrennungsmotoren: Handhebel am Vergaser schlieffen. KurzschlulRknopf der
Zundung betétigen. Kraftstoffhahn am Benzintank schlieRen. Kondensat ablassen.

Offnen Sie die Fillventile und bauen Sie den Druck ab.

Drehen Sie nun die Fullventile ab.

Weiter sind zu priifen: Olstand des Kompressors, Tankinhalt des
Verbrennungsmotors und anfallende Wartungsarbeiten.
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6. Betriebsstorungen und deren Behebung

L Storung

| Ursache

Abhilfe

Antriebsmotor

Verbrennungsmotor springt nicht an
oder 1auft nicht

Siehe Motorbetriebsanleitung

Elektromotor lduft nicht an

'Stérung in der elektrischen
Versorgung

Leitung und Sicherungen
iiberpriifen

Daten des Motors mit dem Netz
vergleichen

Uberpriifen, ob Notschaiter
gedriickt ist

Uberpriifen, ob Schalter der
elektron. Schutziiberwachung hoch
ist

Uberpriifen, ob das
Motorschutzrelais hoch auf rot ist

Kompressorblock

Sicherheitsventil der 1. Stufe bldst ab

Saug-/Druckventil der 2. Stufe
defekt

Ventil reinigen, instandsetzen oder
Austauschen

icherheitsventil der 2. Stufe biést ab

‘Saug-/Druckventil der 3. Stufe
defekt oder

Freiflugkolben der 3. Stufe
klemmt

Ventile reinigen, instandsetzen oder
austauschen

icherheitsventil der 3. Stufe blast
iber 220 bar ab

Max. Betriebsdruck
liberschritien

ntrieb abstellen, Flasche
abnehmen

icherheitsventil der 3. Stufe bldst
unter 220 bar ab

Sicherheitsventil verstellt

Sicherheitsventil einstellen oder
austauschen

Drehzahl und Liefereistung sinken

Benzinmotor zu schwach oder
Keilriemen rutscht

EntruBen und nachspannen,
egebenfalls emeuem

Lieferteistung sinkt cbwohl Drehzahl
stimmt

entile verlegt oder undicht,

Freiflugkolben der 1. Stufe
klemmt,

Leitungsanschlisse undicht,

insaugfilter verstopft,

Ansaugschlauch geknickt,

Reinigen oder austauschen

Austauschen

Nachziehen bzw. Erneuemn

Erneuern
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Kolben bzw. Kolbenringe
abgenutzt

Ausrichten oder austauschen

Austauschen

Kompressor erreicht Enddruck nicht

Leitung und/cder

Nachziehen und abdichten

KondesatablaBventil{e) undicht Mentil{e) reinigen und beim

Verschleil erneuern

Olschaum im Kurbelwellengehiuse

Koibenspiel letzter Stufe zu
rofs

Kolbenspiel Gberpriifen und Kolben
Instansetzen

Kompressor wird zu heifd

Kilhiluftzufuhr mangelhaft

ufstellung dberpriifen {(max.
Betriebsraumtemperatur unter 35°
C)

Kihlrppen ausblasen

Olgeschmack in der Luft

iktivkohlefilter gesattigt

Falsche Olsorte

Filter wechseln

Verwendete Olsorte Uberprifen und
_lggfs wechseln
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8. Instandsetzung

Die laufende Instandsetzung erstreckt sich normalerweise auf das Auswechseln der Ventile, Dichtungen
und Dichtringen sowie auf die Ausfizhrung von Wartungsarbeiten.

Instandsetzungsarbeiten am Kompressorblock kdnnen, soweit die Voraussetzungen dafiir vorhanden sind
{von uns eingeschultes und sachkundiges Betreiberpersonal), ausgefiihrt werden.

Jedoch ist zu beachten, dal Reparaturen am Triebwerk und an den Lagern nicht selbst durchgefiihrt
werden sollten.
Sicherheitsventile diirfen nur komplett ausgewechselt werden,

Fiir alle Instandsetzungsarbeiten verweisen wir auf unsere Unterstiitzung und das
Werkstatthandbuch fiir den jeweiligen Kompressortyp.
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7. Wartung und Wartungsintervalle

Nachfolgend werden die regeimaRigen Wartungsarbeiten und deren Intervalle aufgefilhrit. Es empfiehlt
sich zum Nachweis der regelmiBigen Wartungsarbeiten ein Serviceheft zu fihren, in dem alle Arbeiten

mit Datum eingetragen werden. Dies hilft kostenspielige Reparaturen durch vergessene

Wartungsarbeiten zu vermeiden.
Nachfolgend werden alle Wartungsarbeiten und ihre Intervalle aufgefiihrt.

Arbeit/Intervall

tdglich

alle
30

alle
40

alle
100

alle
150

alle
300

alle
1000

alle
2000

Olstand

priifen

X

Ol

wechseln

Mal

Mal

Filter

wechseln

Abschaltventil

prifen

Sicherheitsventil
priifen nur bei

ATMOS OPEN

Keilriemen

priifen

Mal

Keilriemen

wechseln

nsaugfilter

priifen

)Ansaugdfilter

wechseln

Saugventile

priifen

Saugventile

wechseln
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9.3 Wartung wahrend der Lagerung

Wahrend der Lagerung muB die Anlage alle 6 Mcnate wieder in Betrieb genommen werden.

» Dafur Abdeckung des Ansaugstutzens entfernen.

» Ansaugfilter an den Ansaugstutzen anbringen und die Anlage bei gedffneten
Fallventilen ca. 10 Minuten laufen lassen, bis Luft wieder aus den Fillventilen
ausstromt.

¢ Dann ist die Anlage wieder abzustellen.
» Konservierungsarbeiten von Kapitel 6.2 wiederholen.

» Bei langerer Lagerzeit altert das Ol im Kompressor und Motor. Deshalb ist bei einem
stillgelegten Kompressor nach spatestens 2 Jahren das Ol zu wechseln.

9.4 Dekonservierungsarbeiten

» Abdeckung des Ansaugstiutzens entfernen.

» Ansaugfilter an den Ansaugstutzen anbringen und die Anlage bei geéffneten
Fuilventilen ca. 10 Minuten laufen lassen.

¢ Nach 10 Minuten Warmlaufzeit Fullventile zudrehen und Kompressor Enddruck
erreichen lassen. Dabei das Abschalt- und Sicherheitsventil auf seine Fehlerfreihheit
uberprifen.

¢ Kompressor beim Enddruck auf Undichtigkeiten tiberprafen.

¢ Filter und Oiwechsel vornehmen.
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9. Lagerung und Konservierung

91 Allgemeines

Sollte die Kompressoranlage fiir einen ldngeren Zeitraum als sechs Monate aufler Betrieb gesetzt
werden, so ist sie gemaR nachfolgenden Anweisungen zu konservieren.

Die Lagerung der Aniagen soll in trockenen und staubfreien Rdumen erfolgen. Die relative
Luftfeuchtigkeit in diesem Raum darf nicht mehr als 70% betragen. Es empfiehlt sich die Abdeckung der
Anlage mit Kunststoffplanen vorzunehmen, nur wenn es gewibhrleistet ist, daB sich darunter kein
Schwitzwasser bilden kann. Bei abgedeckten Anlagen die Plane von Zeit zu Zeit abheben und Anlage
extern reinigen.

Sollten die Anlagen iiber einen Zeitraum von mehr als 2 Jahren gelagert werden, so ist eine spezielie
Anweisung anzufordern.

9.2 Konservierungsarbeiten

Bevor Sie die Konservierungsarbeiten durchfithren werden, ist es erforderlich den Kompressor auf
Betriebstemperatur zu fithren {ca. 15 min {aufen lassen). AnschlieBend tassen Sie ihn den End-Druck
erreichen und kénnen dann abschalten.

o Uberpriifen Sie alle Rohrleitungen, Filter und Ventile auf Dichtigkeit. Alle
Undichtigkeiten sollen behoben werden.

» Lassen Sie das komplette Kondesat manuell ab.

+ Druck der Anlage nun ablassen.

» Ziehen sie alle Verschraubungen nach.

¢ Verschraubungen der Filter 6ffnen und Gewinde schmieren.

o Achtung: Filterpatronen im Filtersystem lassen. Dadurch wird vermieden, dafi
Konservierungsol in die Rohrleitungen und Fallamaturen gelingt.

+ Kompressor abkihlen lassen.
+ Kompressoranlage wieder in Betrieb nehmen.

¢ Ansaugfilter entfernen und jeweils eine kleine Menge Kompressordl langsam in den
Ansaugstutzen einlaufen lassen.

o Kompressor nicht zu lange (ca. 1 min) laufen lassen.
¢ Flllventile schliefen und Kondensat ablassen.
¢ Druck ablassen und dann alle Fiillventile schlieRen.

¢ Offnung des Ansaugstutzens Luftdicht abdecken.

ATRMOS
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10. Pflege und Dichtigkeitsprobe

AuBer den vorgeschriebenen Wartungsarbeiten empfiehit es sich, den Kompressor regelmégig zu
reinigen, um Olverluste und Undichtigkeiten zu erkennen sowie eine Beeintrichtigung der Kithlung durch
verschmutzte Kithirippen bzw. Kihirehre zu verhindern.

Vorsicht
Zur Reinigung stecken Sie immer den Stecker aus.

Verwenden Sie ein Baumwolltuch zum Abwischen von groben Olresten und Abriebpartikeln. Mit
neutralem Reiniger und Schwamm |4Rt sich der Kompressor griindlich reinigen. Wischen und trocknen
Sie nach der Reinigung alle Kompressorteile.

Vorsicht
Gehen Sie nie mit einem feuchtem Schwamm oder Tuch an die elektrischen oder elektronischen
Teile des Kompressors, auch wenn der Stecker ausgesteckt ist. Es besteht im AnschluB
KurzschiuBgefahr.

Fiir die Dichtigkeitsprobe, bepinseln Sie die Schraubanschlisse der Verrohrungen, Filter und
Kondesathdhne (bei manuellen Modellen) mit einer Seifenlauge, oder bespriihen Sie diese mit
Lecksuchspray.

ATMOS
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11. Leitungsschema - Kompressor

[ 1 Ll

Kondensat
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K KOMPRESSORBLOCK FL
LF LUFTFILTER sV
A20 ABSCHEIDER 2° STUFE AV
A30 ABSCHEIDER 3° STUFE B
F1 AKTIVKOHLEFILTER M
F2 MOLEKULARSIEBFILTER
AM MANOMETER 1° (C-Model) BM

1 LUFTANSAUGSCHLAUCH

2 AUSLASSVENTIL 1° STUFE - LUFTKUHLER 1° STUFE
3 LUFTKOHLER 1° STUFE - ANSAUGVENTIL 2° STUFE
4 AUSLASSVENTIL 2° STUFE - LUFTKUHLER 2° STUFE

BL

I

FULLEISTE
SICHERHEITSVENTIL 3° STUFE
ABSCHALTVENTIL
KONDENSATBEHALTER
MANOMETER 3°

MANOMETER 2° (C-Model)

5 LUFTKUHLER 2° STUFE - KONDENSATABSCHEIDER 2° STUFE
6 KONDENSATABSCHEIDER 2° STUFE - ANSAUGVENTIL 3° STUFE

7 AUSLASSVENTIL 3° STUFE - LUFTKUHLER 3° STUFE
8 LUFTKUHLER 3° STUFE - ABSCHEIDER 3° STUFE
9 AKTIVKCOHLEFILTER - MOLEKULARSIEBFILTER

10 MOLEKULARSIEBFILTER - FULLEISTE

11 ZYLINDERKOPF 1°* STUFE - ELEKTROMAGNETISCHES VENTIL

12 ELEKTROMAGNETISCHES VENTIL - KONDENSATABSCHEIDER 3° STUFE
13 KONDENSATABSCHEIDER 3° STUFE - KONBENSATABSCHEIDER 2° STUFE
14 KONDENSATABSCHEIDER 2° STUFE - KONBENSATBEHALTER

15 FOLLEISTE - MANOMETER
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